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MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMJET
DREJTORISE SE PERGJITHSHME TE PRONESISE INDUSTRIALE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
(DPPI)
DHE

ZYRES SE PATENTAVE Ti REPUBLIKES SE BULLGARISE (ZPB)

Drejtoria e Pérgjithshme e Pronésisé Industriale e Republikés s¢ Shqipérisé (DPPI) dhe Zyra
e Patentave e Republikés sé Bullgarisé (BPO), (kétu e tutje t& pérmendura si “Zyrat™):

DUKE KONSIDERUAR réndésiné e pronésisé industrial, pér zhvillimin ekonomik,
inovacionin, kreativitetin dhe shkémbimin e teknologjisé.

DUKE NJOHUR nevojén pér t& promovuar inovacionin dhe kreativitetin, si dhe pér té
zhvilluar e forcuar sistemet kombétare té pronésisé industrial, pér t&€ garantuar mbrojtjen dhe
pérdorimin e duhur té t&€ drejtave té pronésisé industriale dhe intelektuale.

DUKE KUJTUAR vlerén e bashképunimit dypalésh ndérmjet Zyrave, pér forcimin e
sistemeve ekzistuese t&€ pronésisé industriale, pérmes njé mekanizmi té¢ shkémbimit té rregullt

té informacionit dhe praktikave mé té mira, si dhe né realizimin e aktiviteteve t&é pérbashkéta;

DUKE SHPREHUR déshirén pér té intensifikuar dhe inkurajuar bashképunimin mé té
ngushté né fushén e pronésisé industriale ndérmjet Zyrave.

Shprehin synimin pér té bashképunuar si mé poshté:

Neni 1
Dispozita té Pérgjithshme

Qéllimi 1 kétij Memorandumi Mirékuptimi éshté t€ vendosé njé bazé pér aktivitete
bashképunimi midis Zyrave, né fushén e t& drejtave t&€ pronésisé industriale, né pérputhje me
kompetencat pérkatése té tyre.

Zyrat, synojné té bashk&punojné né ¢éshtje qé lidhen me rritjen e ndérgjegjésimit pér té€ drejtat
e pronésisé industriale dhe shkémbimin e praktikave dhe pérvojés né kété fushé.



Neni 2
Fushat e Bashképunimit

Bashképunimi midis Zyrave, do té pérfshijé fushat e méposhtme:

Shkémbimi i informacionit mbi legjislacionin né fushén e pronésisé industriale (PI).

Shkémbimi i1 botimeve né fushén e PIL.

Bashképunimi né programet e trajnimit t&€ lidhura me PI.

Organizimi i seminareve, tryezave té rrumbullakéta dhe eventeve té tjera edukative té

pérbashkéta, pér rolin PI, né inovacion, kreativitet dhe zhvillim ekonomik.

5. Bashképunimi pér forcimin e kapaciteteve té Zyrave né procesin e shqyrtimit dhe
dhénies sé mbrojtjes s¢ PIL.

6. Trajnimi i stafit t&¢ Zyrave né fushén e PL
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Neni 3
Pikat e Kontaktit

Zyrat, do té caktojné pikat e kontaktit brenda institucioneve pérkatése qé do té jené pérgjegjése
pér zbatimin e kétij Memorandumi Mirékuptimi dhe do ta njoftojné njéra-tjetrén pérkatésisht.

Neni 4
Legjislacioni dhe Marréveshjet Ndérkombétare

Ky Memorandum Mirékuptimi, nuk krijon té drejta ose detyrime juridikisht t& detyrueshme
pér Zyrat, né bazé té€ s¢ drejtés ndérkombétare.

Ky Memorandum Mirékuptimi, nuk ndikon né té drejtat dhe detyrimet qé burojné nga
marréveshjet dypaléshe ose shumépaléshe ekzistuese ose té ardhshme, ku secila prej Zyrave
&shté palé.

Asnjé dispozité e kétij Memorandumi nuk duhet interpretuar si detyrim pér ndonjé nga Zyrat
pér t&€ ndryshuar legjislacionin pérkatés, apo pér t’u béré palé né ndonjé marréveshje
ndérkombétare.

Neni 5
Shpenzimet

Secila Zyré do t&¢ mbulojé veté shpenzimet e veta qé lidhen me zbatimin e kétij Memorandumi
Mirékuptimi, pérve¢ nése vendoset ndryshe me marréveshje té ndérsjellé.

Neni 6
Dispozita pérfundimtare



2025, né gjuhén shqipe, bullgare dhe

meé
angleze, té gjitha tekstet njésoj autentike. N& rast mospérputhjeje, teksti né gjuhén angleze, do

Nénshkruar né
té keté pérparési.
Né emér té:

Né emér té:
ZYRES SE PATENTAVE TE DBEJTORJSE SE PERGJITHSHMEJ
REPUBLIKES SE BULLGARISE TE PRONESISE INDUSTRIALE TE

REPUBLIKES SE SHQIPERISE
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MEMOPAH/IYM 34 PA3SBHPATEJICTBO
MEX]TY

I''TABHATA JTHPEKIIHA 110 HH/IYCTPHAJIHA COECTBEHOCT
HA PEIIYB/TUKA AJIBAHHUA

H

ITATEHTHOTO BE/IOMCTBO HA PEINIYB/TUKA BBJIIAPHA

I'maBHaTa JUPEKUHA 110 MHIyCTpHaIHa cobcTBeHOCT Ha PertyOnnka Andanus n [ateHTHOTO
BenoMcTBO Ha PenyOnuka bwiarapus (Hapuyanu no-noay ,,.Benomcrsara®):

KATO B3EXA [IPEJ/[BH/] 3HavycHHCTO Ha MHAyCTpUalHATa COOCTBEHOCT  3a
HKOHOMMYCCKOTO Pa3BUTHEC, HHOBALMUTE, TBOPYCCTBOTO U OOMEHA HA TCXHOJIOTHH;

KATO IIPH3HABAT neoOXoaMMOCTTa OT HachbpyaBaHE Ha MHOBALIMUTE U TBOPYECTBOTO,
KAaKTO W OT pa3BHMBaHE M yCHBBPIIEHCTBAHE HA HAUMOHAJHHUTE CUCTEMH 3a HMHIyCTpHallHa
COOCTBEGHOCT, 3a J1a €€ rapaHTHpa IpaBWIHATa 3aKpuJia M H3I0JI3BaHE Ha IIpaBara Ha
WHYCTPHAIIHATA U HHTEJeKTyalHa COOCTBEHOCT;

KATO OCB3HABAT ponsta Ha IBYCTPAaHHOTO CHTPYAHUUECTBO Mexay BemomcrBarta, 3a
YCbBBPLICHCTBAHE HA CBUICCTBYBAIMTE CHCTEMH 32 HHJAyCTpUalHa COOCTBEHOCT, upe3
Ch3/1aBaHE HA MEXAHU3bM 32 peJOBEeH 00MeH Ha HHopMaLus 1 Hall-100pH MPaKTHKHU, KAKTO
M C OIJIeJ U3BBPIIBAHE HA CBBMECTHH JACHHOCTH;

KATO ?KEJIAAT na 3acuiiiT M HachpyaT MO-TACHOTO CBTPYAHMUECTBO B olsacTra Ha
HWHIyCTpHallHaTa COOCTBEHOCT MEXIy BETE BEIOMCTBA;

I/I3pa3HBaT B3aHUMHOTO CH HAMCPCHHC 3a CHTPYAHHUYCCTBO, KaKTO CJICABA:

Yuen 1

OO0mu pasnopeadu

[{enta Ha TO3n MeMopaHayM 3a pa3oMpaTeICTBO € 1a Ch3/1a/1¢ OCHOBA 32 CbBMECTHH JACHHOCTH
mexay BenomcrBara B obnactra Ha mpaBaTa BBPXY MHJyCTpHanHata COOCTBEHOCT, B
CBOTBETCTBUE C OTTOBOPHOCTUTE Ha JIBETE BEJOMCTBA B Ta3u 00acT.




BenoMcTBara BB3HamMepsBAT Aa CH CBTPYJIHHYAT B cdepH, CBBP3aHH C TOBHUIIABAHE Ha
OCBEJIOMEHOCTTa OTHOCHO MpaBata BBPXY HHJAyCTpHAIHaTa COOCTBEHOCT, M Ja OOMEHST
NPAKTHUKHU W OMUT B IGHHOCTHTE 1O MHYCTPpHATIHA COOCTBEHOCT.

Yuen 2

Cdepu Ha cCHTPYIHHYECTBO

CorpyaHnuecTBoTo Mex1y BenomcrBara ce ochlIecTBsIBA B ClieAHUTE chepu:

1. OOmeH Ha wHOPMAIMA OTHOCHO 3aKOHOJATEJICTBOTO B OOJacTra Ha MHAYCTpUAIHATA
coocrBenoct (MC);

2. O0OmeH Ha nyOaMKauuyu B 00JacTTa Ha HHTEJEKTyallHaTa COOCTBEHOCT;
3. ChTpyAHUYECTBO 10 NPOrpamMu 3a o0ydenue, cebp3anu ¢ UC;

4. OpraHu3upaHe Ha CbBMECTHU CeMHHApH, paOOTHH CPEILH, KPBIJIM MacH U APYTU CbBMECTHH
oOpas3oBaTesHM ChOMTHs, Kacaeu possta Ha WMC B MHOBaMHUTE, TBOPYECTBOTO H
HKOHOMHYECKHS PACTeXK;

5. CpTpyAHHYECTBO 3a YKpeIBaHE KarmauuTeTa Ha BegoMcTBara B rporeca o pasrickiaHe u
npejlocTaBsHe Ha 3akpHila Ha npaeara Ha MIC oT jBeTe Be1oMCTBa,

6. OOyuenne Ha nepcoHana Ha BenomcrBara B oonactra Ha VC.

Yuaen 3

JInna 3a KoHTaKT

BenomcrBara 1ie HOMMHHMPAT U ONPEEISIT JIMLA 32 KOHTAKT B PAMKHTE HAa MHCTHTYLHATA,
OTTOBOPHH 3a U3II'BJIHCHUETO Ha TO3H MeMopaHayM 3a pa30upartesicTBO, U LIe ce HH(popMUpar
B3aHMHO 32 TOBA.

Yaen 4

3aK0oHOATEJICTBO U MEKIYHAPOAHH J0TOBOPH

Tosn Memopanaym 3a pa3buparesicTBO He mopaxkJaa 0OBBpP3BAIlM IpaBa U 3aIb/LKCHHS 3a
BenomcrBara, MpoH3THYAIIN OT MEXKIYHAPOIHOTO IPABO.



To3u MeMOpaHH}’M 3a pa36l/lpaTe.HCTBO HE 3acdra rnmpasata U 3albJKCHUATA Ha BCHOMCTBaTa,
NMporU3THYald OT KakKBUTO W JjJa € ChINECTBYBANIN HIJIH GBIICHIPI JIBYCTpPAaHHH W /MM
MHOI'OCTPaHHHU CIOpa3syMEHHUA, MO KOMTO HAKOE OT BenomcrBara ce siBsBa CTpaHa.

Huwio B To3u Memopan/iyM 3a pa3dHpaTesICTBO He TpsiOBa Jia ce ThIKYBa KaTo 0OBBP3BalllO,
3a KOETO M J1a € OT JIBeTe BEJOMCTBA Ja TIPAaBU IPOMEHH B CBOETO el CTBAIIO 3aKOHOIaTEJICTBO
W pas3nopeadu, UM J1a ce NPUChEIMHABA KbM MEKIYHAPOIHU CIIOPa3yMEHH.

Yuaen 5

Pa3nocku

BenomcTBaTa moeMar cOOCTBEHHUTE CH pasxoau, Mpou3THYAIKd OT M3IIBJIHCHHCTO Ha TO3H
MeMOpaHuyM 3a pa36HpaTeJICTBO, OCBE€H aKO HE€ € ONpEeaACICHO APYTroO, 110 B3aMMHO CbI'JIaCHue
MEXKIY ABETC BEAOMCTBA.

Yuen 6
3aKII04YHTEHH KJIay3H

TpHU €K3EMILIsApa — Ha aHFHHFlCKM, anbaHCKu 61>nrapcxn €3UK, KaTO BCHYKH TCKCTOBEC Ca
€/IHaKBO aBTEHTUYHHU. B cnyqaﬁ Ha pasMHHaBaHUS, TEKCTHT Ha AHTJIMUCKHU €3UK HMa

PEIUMCTBO.

Ot uMmeTo Ha: Ot umeTo Ha:

MATEHTHOTO BEJOMCTBO HA IJIABHATA JUPEKLMUSA 11O

PETTYBJINKA BBJITAPUSA HUHAYCTPHUAJIHA COBCTBEHOCT
HA PEIIYBJIUKA AJIBAHUS

IIpexacenareu u. 1. Ilpexacey

I'oxa Oas umurposa I'-xa Pyapya
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

THE GENERAL DIRECTORATE OF INDUSTRIAL PROPERTY
OF THE REPUBLIC OF ALBANIA
(GDIP)

AND

PATENT OFFICE OF THE REPUBLIC OF BULGARIA
(BPO)

The General Directorate of Industrial Property of the Republic of Albania (DPPI) and the
Patent Office of the Republic of Bulgaria (BPO) (hereinafter referred to as “the Offices™):

CONSIDERING the importance of industrial property for economic development, innovation,
creativity, and technology exchange.

RECOGNISING the need to promote innovation and creativity and to develop and strengthen
national industrial property systems to guarantee the proper protection and use of industrial and
intellectual property rights.

REALIZING the value of bilateral cooperation between the Offices to strengthen the existing
industrial property systems by establishing a mechanism to have regular exchange of
information and best practices, as well as with a view to carrying out joint activities;

DESIRING to intensify and encourage closer cooperation in the field of industrial property
between the Offices.

Express their intention to cooperate as follows:
Article 1
General Provisions
The purpose of this Memorandum of Understanding is to establish a basis for cooperative
activities between the Offices in the field of industrial property rights in accordance with the

responsibilities of the two Offices in this area.

The Offices intend to cooperate in areas related to raising awareness on industrial property
rights and exchange practice and experience on IP activities.



Article 2
Areas of Cooperation

Cooperation between the Offices is carried out in the following areas:

Exchange of information on legislation in the field of industrial property (IP).

Exchange of publications in the field of [P.

Cooperation on [P-related training programs.

Organization of joint seminars, workshops, round tables and other joint educational

events on the role of IP in innovation, creativity and economic growth.

5. Cooperation on strengthening the capacity of the Offices in the process of examining
and granting protection of IP rights by the Offices.

6. Training the staff of the Offices in the IP field.

P bl RO B

Article 3
Contact Points

The Offices will nominate the contact points within the institution responsible for the
implementation of this Memorandum of Understanding and will inform each other about it.

Article 4
Legislation and International Agreements

This Memorandum of Understanding does not give rise to binding rights and obligations for
the Offices arising from international law.

This Memorandum of Understanding does not affect the rights and obligations of the Offices
that derive from any existing or future bilateral and multilateral agreements to which either
Office is a member.

Nothing in this Memorandum of Understanding shall be understood as binding either Office to
make changes to its current laws and regulations or to join any international agreements.

Article 5
Expenses

The Offices shall bear their own expenses resulting from the implementation of this
Memorandum of Understanding, unless otherwise determined by mutual agreement of both
Offices.



Final Clauses
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Signed in »\51} \AT\@AM on ... \/l \“l\" ........ 2025, in English,

Albanian and Bulgarian language, all texts being equally authentic. In case of any divergences,
the English text shall prevail.

On behalf of the: On behalf of the:

PATENT OFFICE OF GENERAL DIRECTORATE OF

THE REPUBLIC OF BULGARIA (BPO) INDUSTRIAL PROPERTY OF
THE REPUBLIC OF ALBANIA
(GDIP)

Acting Director &eneral

Ms. Rudina Bollano




